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' (x) ¢als demeus ar vechet iaouank e oa ganti neur banden
- debonjour dorhu mestres debonjour a laran d'oc’h
ar bouchik ar guir garante a roulennon dighenoch
me meus ket reuset biskoas neet eur bouch na dao
mes doue e permetto vehem ni priet on daou
deut hu ghenin me mestres deut ghenin dem jardin
da guellet ar rosenik kaer ¢ meus guellet diriaou vintin
- da gout dian zo gouent pe chouket emesk an bout

ahia
a dioustn pe nghelis i oa liou gant ho tiouchot

gue

chetu aze me mestresik huta na pe ghenebeut a sclas
chetu gouent ar rosenik a hi chomet ne flace.

21
an tri maleurus

Didosteit oll tud iaouank didosteit da glevet
an esse/am deus an eson so neve erruet
gant d/tri den maleurus ch/ktis a oll direson

pehini reas dan didoulou entre kreis ho c'halon

dar seizte devez/vet vaor nughent demeus ar vis faver,
deus ar bloaves mil huec'h kant pevar hughent ha wec'h

a devezioeu meurlardet evit expliquet scler, ()
he larin
zeo etruet/eruet & fozas er guet et gher deus a Volant
so erruet eun estlam e gher ar rosporden

zo a vit reit scler da entent dirak ar christénien.

(evit /../ rei enr/da ghentel, siouas

Oa an tri den maleurus bars eun hostalliri

tri den nyank, dirollet oa en hstaliri

gant ar poudou guin oa tano oa ho goat da firvi
deus ar lictur (.) ar guella neffon nem servichi
Y(gwellon evach).

pan nefant débet avah hag ive olle evet,
pa voa karghet o corfou dren'he voa conkluet

- damni da gher chogenriou, o toué gui () chg loet
dan oll kemer maskou vit monet da redek.

- damni breman da ( ) zzvisk, guiskom croghen loenet
an tride oll an essa a oa maleurussa

18 Les vers 12 a 22 sont notés longitudinalement dans la marge de gauche.
19 En marge a gauche.
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da vuel he camaradet o vont kuit digant ha
e hi songe vont dar garnel i pen en doa laket
i pen bars pen ea-dea maro heusus voa da velet.

ha toulou hi zao lagat allumé flam boesou/berou
a boutas g/eut goulou
ennaoue dazou goulou
(p-22) ha ui me vele redek bep lec'h dre ar ruiou,
skel

22

ar bugale a zeue/tec'hé peb lec'h e rog deza,
ne met an dut resonabl a tec'he direza.
reiso(an) oan
gober ar reas o sro neb/eneb ho zen rencontri/cahouet,
e cornad demeus ar guer en em zigoet/gont o sti

tri on a digouet
neuze iouadal ha lampat ha nem /zkat ho tri
hag e sant eno en doant goulet dar sant a dan eles
mar sou/Lar rou doue pelech out ! aman so eur choati .
a da salver benighet da-tet tout bresel d'he
de rentou

Skuis voa doue deus o guellet a sc/koas eun toi pouner
ken a reas ar grenaden an holl tiri ar gher,

Coventi ra o c'halon an holl habitantet
bourc'hisuet
ken a grede voa eruet ar fin demeus ar bet.
an achument

Disdostrei rei ar maleurus da digas dar garner
ar pen maro oa ganthen da ober an tro ker,

a hion zeue em pedi a tro e ga/kein deza
roll
deus dam si ta pen maro deu daw s da coania
dont de noziou dont de thi da coania

arlec'’h

an den me a ieas dar gher da kemer hi repos

a zaillas bars he guel¢ ar rest/lost demeus an nos
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*(ne le dit point)

an den me a savas doc'h den d'och tud e ti
n'em

(p- 23) n'em fie¢ en he hardista ha en effronteri
hardisder

23

antronos vintin pa savas an dut da labourat

ne songé ket n'he torfet, he torfe detestabl
mui _ naz ive dan ebat,
pa oa an dut da coania da coania eus an dol
dious an nous digor,
a teuas ar peu maro da skei e voar an nor.

an hini a nen savas digour/gor an nour deza,
a kemet oa estonet 2 teas da coesa

krog hi a reas daou en he esper vid i sevel
kement a oa estonet kement voa ret mervel.

' kerset réas an anaon, a zeuas heb-rol-tré
di avanc rei an anaon de/zeué roll tre en ti

chetu em mon digoueset da goania ghenout-de
chomet me sut da goania me gen den ebet

Danni eta, va k/gemper, ne ket aes el lech mé,
mes hui e roll me gomper me gomper maleurus

danni an daou eus me dol savet e bars me bé
he guelles a reas broman en eur stat petillus

gant hon voa efthi relegou dre galloudek doue
treme oa dor e doughen treme oa he bues-,

al lec'h pedi evit hon hui greske me ennui

al lec'h a zeu e tiframo, o doue pebeus fin !

ne oa ket hi comps gant hen, cop purachuet,

pa ioudas an den yaouank, gant eur spont cris meurbet

ha couesas plomb voar he fen, ga n'anoan diframet

20 En marge a gauche.
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24

Chetu maro pevar den demeus ar memes thi/t
a pedomt doue eviz he ag ar verres vari,

an den me so oajet a pemb bloa oar nughent

ho pedi raon tudou iaouank da glevet an esse -
Da bellat deus an danger deus goal compagnunes
zo kaud dar e/da re valeur da oual/wal fallagties,
pa gleas hi gamatedet pa sott puniss/ton

a guitteas an ho moyen, a voet mes ar vro,

a vif gober pinigen ar rez deus o deiou.

ha hui tadou a mamou kemet peus bugale

ho korget istruet, bet et fur songet enhe

rag mar vanké voar neza abret pe ziveza

hi a rei dor hu unan pe de goal kalona.

ar/son ar courrican.es
autrou ar comt ag he pried

iaouankik flam int dimeset

"en deux bet daou bugel kaer en deus bet - .
unan perozek unan pemzek

hag unan al roes/roas o deus bet/ganet.

petra reinfen deorch/petra a c'houl o calon vat
pe peus ganet dimen/dimen ganet eur mab (x)

(®)ra dimen eun tam kik iar
pe ne peus na rat na clugear)
roit din eun tamm kik (iar)
pe ne peus ket ar chic glugear
autrou ar cont pa e glevas
ar i basou promt hion icas,

25
hag he oalen e gemeras -

e fons ar roet pa entreuas
eur couriganes/gouriganez neus rencontras .
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